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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1327
2015 m. liepos 31 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo
panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (!),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasitilyma,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 267/2012 () jgyvendinamos Sprendime 2010/413/BUSP numatytos priemonés;

(2) 2015 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/1336 (%), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP ir nustatomos tam tikros priemonés pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija (toliau —
JT ST rezoliucija) 2231 (2015), kuria patvirtinamas Bendras visapusiskas veiksmy planas (toliau — BVVP) dél
Irano branduolinio klausimo sprendimo ir nustatomi veiksmai, kuriy ketinama imtis pagal BVVP;

(3)  visy pirma, JT ST rezoliucijoje 2231 (2015) numatyta, kad priemonés, nustatytos JT ST rezoliucijose 1696
(2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) ir 1929 (2010), tam tikromis salygomis
netaikomos BVVP dalyvaujanciy valstybiy arba jomis koordinuotg veikly vykdanciy JT valstybiy nariy veiklai,
tiesiogiai susijusiai su dviejy kaskady Fordo jrenginyje modifikavimu stabiliyjy izotopy gamybos tikslu, galimybe
Iranui eksportuoti sodrintojo urano pertekliy, virsijantj 300 kg, mainais | gamtinj urang arba Arako reaktoriaus
modernizavimu pagal sutartg koncepcinj projekta ir véliau pagal sutarta galutinj tokio reaktoriaus projekts;

(4)  be to, JT ST rezoliucijoje 2231 (2015) nurodyta, kad priemonés, nustatytos JT ST rezoliucijose 1696 (2006),
1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) ir 1929 (2010) netaikomos tam tikromis sglygomis, kai
batina vykdyti pervedimus ir veikla, susijusius su tam tikry BVVP nustatyty su branduoline energetika susijusiy
jsipareigojimy igyvendinimu, bitinus siekiant pasirengti BVVP jgyvendinimui arba kuriuos JT Saugumo Tarybos
komitetas, isteigtas pagal JT ST rezoliucija 1737 (2006), apibrézé kaip atitinkancius JT ST rezoliucijos 2231
(2015) tikslus;

(5)  priemonéms jgyvendinti — visy pirma siekiant uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése
narése jas taikyty vienodai — batina imtis reglamentavimo veiksmy Sajungos lygmeniu;

(6)  todél Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamente (ES) Nr. 267/2012 jterpiami $ie straipsniai:

,43b straipsnis

1. Neatsizvelgdamos | kitas $io reglamento nuostatas, kompetentingos institucijos gali leisti tiekti, parduoti ar
perduoti objektus, medzZiagas, iranga, prekes ir technologijas ir teikti bet kokig susijusia techning pagalba, mokymus,
finansing parama, investicijas, tarpininkavimo ar kitas paslaugas, jei jos mano, kad i veikla tiesiogiai susijusi su:

a) dviejy kaskady Fordo jrenginyje modifikavimu stabiliyjy izotopy gamybos tikslu;

() OLL195,20107 27, p. 39.

() 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010 (OLL 88,2012 3 24, p. 1).

(®) 2015 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1336, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 66).
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b) galimybe Iranui eksportuoti sodrintojo urano pertekliy, virijantj 300 kg, mainais j gamtinj urang arba

¢) Arako reaktoriaus modernizavimu pagal sutarta koncepcinj projekta ir véliau pagal sutarta galutinj tokio
reaktoriaus projekta.

2. Pagal 1 dalj leidimg suteikianti kompetentinga institucija uZtikrina, kad:
a) visa veikla biity vykdoma grieztai pagal 2015 m. liepos 14 d. Bendra visapusiskg veiksmy plang (toliau — BVVP);
b) JT ST rezoliucijos 2231 (2015) 22 dalies ¢ punkte nustatyti atitinkami reikalavimai baity patenkinti ir

c) jai buty suteikta teisé ir ji turéty galimybe patikrinti visy tiekiamy objekty galutinj panaudojimg ir galutinio
panaudojimo vietg.

3. Atitinkama valstybé naré pranesa:
a) desimt dieny pries suteikdama leidimg — atitinkamai Sankcijy komitetui ir Bendrai komisijai, jei ji jsteigta;

b) per desimt dieny nuo tiekimo, pardavimo ar perdavimo — TATENA, jei tiekiami objektai, medziagos, jranga,
prekés ir technologijos yra i§vardyti JT ST rezoliucijos 2231 (2015) 22 dalies e punkte.

4. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie savo ketinima pagal §j straipsnj
suteikti leidima bent pries desimt dieny iki leidimo suteikimo.

43c straipsnis

1. Neatsizvelgdamos | kitas $io reglamento nuostatas ir atsizvelgdamos i kiekvieng konkrety atvejj, kompeten-
tingos institucijos gali leisti pervedimus ir veikla, kiek tai bitina jiems jvykdyti, jei jie:

a) tiesiogiai susije su BVVP V priedo 15 dalies 1-11 punktuose nurodyty su branduoline energetika susijusiy
veiksmy jgyvendinimu;

b) batini siekiant pasirengti BVVP jgyvendinimui arba
c) atitinkamai Sankcijy komiteto apibrézti kaip atitinkantys JT ST rezoliucijos 2231 (2015) tikslus.

2. Atitinkama valstybé naré atitinkamai pateikia siilomus leidimus Sankcijy komitetui patvirtinti.

3. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie savo ketinimg pagal §j straipsnj
suteikti leidima bent pries desimt dieny iki leidimo suteikimo.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 31 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ASSELBORN
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